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Sotului meu, Ken, si copiilor mei:
Joshua, Vancssa, Benjamin, Maya si Snir



El va sterge orice lacrima din ochii lor.

&i moartea nu va mai fi.

Nu va mai fi nici tdnguire, nici {ipat, nici durere,
pentru cd lucrurile dintéi au trecut.

Cel ce sedea pe scaunul de domnic a zis:
LJatd, Fu fac toate lucrurile noi.”

Apocaumsa 21:4-5



Capitolul 1

3 aprilie 1865

osephine Weatherly credea ca deja supravietuise celui mai
J negru ceas al nesfarsitului razboi, insa se inselase. Acum nu
mai exista nici urma de speranta. Se ghemui aldturi de sora sa,
langa fereastra de la etaj din casa matusii sale, privind cum,
deasupra Richmondului, in Virginia, fumul umplea vazduhul
precum un nor amenintator. Cum se putea ca orasul in care ea
si familia ei se refugiaserd sa se cufunde intr-o asemenea teroare
si anarhie? Presedintele Davis si guvernul Confederatiei dadeau
bir cu fugitii. Gloate flamande pradau centrul orasului. Invazia
inamicd de care toatd lumea se temuse de mult era pe punctul
de a incepe.

— Nu ar trebui sa plecam si noi? intreba sora sa, Mary. Toata
lumea pleaca. Toatd ziua urmariserd potop de refugiati parasind
Richmondul, impreuna cu autoritdtile guvernului Confederatiei,
cu camioanele, trasurile si roabele pline varf cu bunuri din casa.

— Unde am putea merge? rdspunse Josephine cu o ridicare
de umeri. Foamea o facuse apaticd. Nu putea sa-si desprinda pri-
virea de la imaginea orasului, care de-abia se intrezarea printre
coroanele copacilor din depdrtare.

— Nu stiu, baigui Mary, dar... ma gandesc... nu ar trebui sa 1i
urmdm pe toti ceilalti? Vin yankeii! Cineva trebuie sa stie vreun
loc sigur unde ne-am putea ascunde.
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Niciun loc nu e sigur, vru sa spund Josephine, dar isi musca
limba cand vazu groaza din ochii surorii sale. Mary avea saispre-
zece ani si 1si rosese unghiile si pielicica din jur pana ce degetele
de la maini lasau sa se vada carne vie.

— Inceteazi, spuse Josephine, tragandu-i lui Mary ména de
la gura.

— Imi pare rau... dar nu ma pot abtine! Mi-e atat de frica!
Mary isi rezema capul pe umadrul lui Jo si incepu sa planga.

— Stiu, stiu. Dar vom fi bine. Aici suntem in siguranta.
Josephine mintea, iar Dumnezeu ura minciuna, dar ce mai conta?

In toti cei doudzeci si doi de ani, Jo isi ddduse silinta sa faca ce
e bine si sa respecte ce spune Biblia, dar Dumnezeu pdarea sa nu fi
vazut toate acestea. Nici macar nu i-a raspuns la vreo rugdciune
in toti acesti ani nesfarsiti de razboi. Il rugase pe Dumnezeu si
ii protejeze pe cei doi frati ai ei atunci cand acestia s-au inrolat
in lupta, dar Samuel fusese ucis, iar de Daniel nu mai auzise
nimeni nimic de siptamani intregi. il implorase pe Dumnezeu
sd vegheze asupra tatdlui lor dupa ce Garda Nationala il detasase
la datorie, dar acesta murise de pneumonie iarna trecuta.
Josephine staruise in fata Celui Atotputernic sa vegheze asupra
ei, asupra lui Mary si asupra mamei lor, trei femei ramase sin-
gure pe o plantatie intins3, depasite numeric de sclavi. In schimb,
Cel de Sus le trimise in sat un potop de yankei, familia sa fiind
nevoitd sa fuga aici, In Richmond, ca sa se adaposteasca. Nu stia
daca avea sa mai vada vreodatd plantatia Stejarul Alb.

In lunile acestea de cAnd se mutaserd aici, la matusa Olivia,
inghesuitd impreuna cu alte rude refugiate, Josephine se rugase
de multe ori pentru painea cea de toate zilele si pentru izba-
vire de rdu, dar foametea si frica se instalasera impreuna cu ei
in aceasta casa din Church Hill. Apusul nu mai venea; lungul
cosmar refuza sa se incheie. Astfel ca ieri, in biserica, Josephine
ajunsese la concluzia cd rugaciunea era doar o pierdere de vreme.
Cel Atotputernic fdcea oricum ce voia, ramanand nepasator
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la rugile ei. Nu mai ceru protectie impotriva focului sau a hao-
sului ce se rdspandea, nici impotriva invaziei yankeilor. Un om
cdruia i s-a tras scaunul de sub sezut de nenumarate ori nu mai
incearca sa se aseze.

— Nu ti-e teama, Jo? intreba Mary.

— Nu. Se simtea secatuita de orice sentiment, inclusiv de
teama. Intr-un fel sau altul, prin moarte sau izbavire, incertitu-
dinea si suferinta se vor sfarsi pand la urmd. Lui Jo nici nu 1i
mai pasa cum avea sa arate deznoddmantul. Nu mai dorea decat
ca acesta sa vina cat mai repede.

Se intoarse cand auzi niste pasi si dadu cu ochii de mama sa,
Eugenia, care stdtea In usa dormitorului. Mary o vazu si ea si
alerga in bratele sale.

— Aimai aflat ceva? intreba Mary. Lui Josephine ii era frica de
ce i-ar fi putut raspunde mama ei.

— Domnul colonel a avut amabilitatea sa treaca pe aici ina-
inte de a pleca, pentru a ne spune ce se intampld. A spus sa nu
ne ingrijoram, fiindca fumul este de la un foc in aer liber din fata
cladirii Capitoliului. Guvernul isi impacheteaza cele mai impor-
tante documente si le arde pe celelalte. Vor arde probabil chiar si
tutunul si bumbacul depozitate in magaziile orasului, preferand
sa-1 distruga decat sa lase yankeilor ceva din ele.

Jo studie frumosul chip al mamei sale, de obicei calm si senin,
si isi dddu seama dupa cuta dintre sprancenele ei negre ca mai
erau si alte vesti rele.

— Ce altceva a mai spus colonelul? Mai jefuiesc bandele
pravaliile?

Mama sa avu o ezitare, dar apoi spuse:

— Da. Ne-a avertizat sd nu ne apropiem de cartierul comer-
cial, asa ca... Nu vreau sa va sperii, fetelor, dar eu cred cd, pentru
orice eventualitate, ar trebui sd ne facem bagajele.

— Plecam cu restul? intreba Mary.
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— Inca nu, spuse mama, mangaind parul inchis al lui Mary.
Josephine isi amintea acest gest linistitor de pe vremea cand
era copil si sta In poala mamei, ocrotitd in tihna bratelor sale.
Dar acum era prea mare ca sa mai alerge la mama, iar mahni-
rea sa nu putea fi alinatd. In plus, mama sa avea acum ea insasi
un izvor nesecat de durere.

— Vom mai zdbovi aici o vreme, spuse mama. Dar cred ca
trebuie sd fim pregatite de plecare in caz ca va fi nevoie.

— Luam cu noi totul? intreba Jo. Cerceta cuferele si cutiile
cu lucruri ingramadite In micul lor dormitor. Razboiul le golise
viata Intocmai cum vantul si inghetul spulbera frunzele unui
copag, iar acum viata lor, odinioara infloritoare, ajunsese sd se
limiteze la o singura incdpere.

— Vom lua doar lucrurile de care avem neaparata nevoie,
spuse mama. Si doar ce putem cdra. Vom lasa restul in voia
lui Dumnezeu.

Jo se intreba daca aceste ultime bunuri vor supravietui sau
daca si pe acestea li le va lua Dumnezeu. Ea si mama ei se agatau
de aceste amintiri ale vietii lor de dinainte inca din ziua in care
un capitan al Confederatiei si o mana de oameni sosisera calare
la plantatia lor, la doudzeci si cinci de kilometri de Richmond,
ca sa le previna de apropierea dusmanului.

— Nu mai sunteti in sigurantd aici, doamna, le spuse acesta.
Isi scosese palaria in semn de respect, dar nu coborése de pe cal.
Calul forai nerabdator, incetosand aerul inghetat cu respiratia sa.

Pentru Jo, incd o pierdere parea de neconceput, la abia o luna
de la moartea tatalui.

— Dar nu putem sd ne pardsim casa! 1i scapa lui Jo. Este tot
ce mai avem!

Mama statuse mandra si se tinu tare la aflarea vestilor. Puterea
sa interioard pdrea a fi precum pldmddeala care tine universul
inchegat si stelele in acelasi loc. Ii stranse mana lui Jo.
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— Dar ce se va intampla daca vom ramane aici? il intreba
mama pe capitan.

— Inamicul ar putea ajunge intr-o zi, doamna. Asa ca va
sfatuiesc cu tarie sa plecati. Yankeii sunt niste salbatici. Nu au
niciun cod de decenta sau cavalerie. Arunca o privire fugard
spre sclavii familiei, care se oprisera ca sa asculte si adauga:
In plus, va imaginati ce vor face negrii vostri cind yankeii ii vor
instiga si le vor promite libertate si toate cele. Lui Jo parea cd
ii ingheata respiratia in pldmani, asteptand in aerul inghetat sa
auda ce va face mama. Calul cdpitanului nu isi gasea astamparul
si trase de fraie nerabdator sa o ia la galop.

— Vom pune soldati sa patruleze drumurile pana in Richmond
cat de mult se va putea, doamna. Va vor veghea tot timpul.
Dar nu va putem garanta siguranta odata ce ne vom retrage.

— Multumesc, dle capitan, spuse mama zambind, cu aceeasi
morga echilibrata si incantatoare de matroand a plantatiei Stejarul
Alb. O zi bund si mult succes dumitale si oamenilor dumitale!
Apoi, intrd in casd si inchise usa. Restul diminetii imparti ordine,
cu calm, in timp ce Ida May si Lizzie, dar si alti sclavi ai casei,
impachetau bunuri din gospodarie, incarcand lenjerie de pat si
haine, cateva mobile si cufere intregi de lucruri de valoare in
trdsura. Otis inhama singurul lor cal la trdsura supraincarcatd si
ii duse acasd la mdtusa Olivia, In Richmond, lasandu-i pe restul
sclavilor singuri pe plantatie.

Orasul fusese sufocat de refugiati si tremura de teamd. Astfel
abia daca mai aducea a Richmondul pe care Josephine il vizitase
inainte de razboi, dar acesta le oferise siguranta si un adapost
in ultimele cateva luni. Acum Insa nu mai era cazul.

Se intoarse de la fereastra si se uita la harababura din camera.
Ce sd ia cu ea? Lucrurile care fusesera atat de importante pen-
tru ea — setul de pieptene si oglindd cu manere de fildes, jurna-
lul, colierul cu opal al bunicii — aproape ca nici nu mai contau.
Acestea erau acum niste comori pentru un alt timp si un alt loc,
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niste obiecte grele, de prisos in lupta pentru supravietuire. Isi
adusese cu ea cateva rochii la Richmond, dar singura de care
avea nevoie acum era cea verde din muselina cu monedele lor
de aur cusute in material. Isi desficu nasturii de la corsaj si se
schimba in acea rochie. $i mama si sora ei se schimbau.

Josephine isi puse intr-o geanta de panza cateva piese de
toaletd de baza, apoi hotari sa ia si fotografia tatalui sau, Philip
Weatherly. Aceasta parea chiar ultimul crampei al vietii cunos-
cute odata si 1i era teamd sa nu piarda amintirea fetei sale
chipese, la fel cum pierduse totul. Dupa ce termind, Josephine isi
cdrd jos bagajul si se aseza in salon impreund cu restul familiei
ca sa astepte. Si mdtusa Olivia si cele trei fiice ale sale isi facusera
bagajele, dar stra-matusa Hattie refuza sa faca vreun bagaj.

— Am venit pe lume cu mainile goale, starui ea. $i ma astept
sd o pdrdsesc la fel. Pe cand terminara cu totii, soarele apusese,
invaluit in fumul ce se Inalta In vazduh. Salonul era Intunecat
si rece. Matusa Olivia se asigurd ca toata lumea are o plapuma
sub care sd se cuibareasca. Combustibilul se imputinase drastic,
astfel ca fura nevoiti sa isi pastreze fiecare lemn de foc pentru
gatit. Nu mai aveau de mult ulei de lampd, dar matusa Hattie
improvizase o lampa cu lumandri pe care o pdstrase pentru
,vremuri ca acestea” si isi deschise Biblia pentru a le citi cu
voce tare tuturor: ,Dumnezeu este adapostul si sprijinul nostru,
un ajutor, care nu lipseste in nevoi. De aceea nu ne temem...”

Josephine nu mai asculta. Ceilalti poate ca ar gasi mangaiere
in Scriptura — iar matusa Hattie In mod sigur avea credinta cat
pentru a muta un munte de una singurd — dar nu era si cazul
lui Jo. Pentru ea, Biblia nu era altceva decat o colectie de basme.
Inchise ochii, sperand ca Dumnezeu si le ia viata repede, daca
asta avea de gand. Odata cu lasarea intunericului, pe ea o
cuprinse somnul.

O trezi o bubuiturd mare in usa de la intrare. Intrucat isi tri-
misese toti sclavii la culcare in locuintele lor din spatele casei,
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matusa Olivia se duse chiar ea sa raspunda la usa. Fara sa spuna
niciun cuvant, Josephine se ridica si o urma. La intrare il gasird
pe vecinul lor, invartindu-si nerdbdator palaria in mana.

— Nu intri? 1l intrebd matusa Olivia, de parcd dadea chiar
atunci o petrecere, iar el ajunsese cu cateva minute intarziere.
Dadu din cap ca nu e cazul.

— Am vdzut lumanarea prin geam si am vrut sa ma asigur ca
sunteti bine toti. Sd Inteleg ca ati hotdrat sa ramaneti?

— Da. Eu si sora mea Eugenia am decis cd ne este mai bine
aici, acas3, decat undeva pe drumuri, in miez de noapte. In plus,
nu avem unde sd mergem. Asta este casa mea. Voi rdmane aici
si 0 voi apara cum voi putea mai bine. Iar daca vor veni yankeii,
imi voi incerca norocul cu ei.

— De venit, sigur vor veni, spuse el. Dar nu ei sunt cea mai
mare problema anoastrd. Tocmai vin din centrul Richmondului...
Inainte de a-si continua ideea pe un ton mai scizut, i arunca in
treacdt o privire ingrijorata lui Josephine, sperand parca sa nu-1
auda si ea. Trebuie si stati induntru cu usile incuiate. In seara
asta, nu mai este ordine si lege in Richmond, iar pradaciunile
au scapat de sub control. Si nu e vorba de yankei, tin sd va spun,
ci de concitadinii nostri.

— Crezi ca violentele vor ajunge pand in Church Hill?

— Nimeni nu stie ce se poate intampla, doamnd Greeley.
Si asta nu e tot.

fi arunca din nou o privire lui Josephine, iar ea intelese ci nu
voia sa spuna mai multe de fata cu ea.

— Continud, spuse Josephine. Nu o sa ma sperii.

Dar cand vorbi, glasul i era la fel de scazut.

— Gardienii de la penitenciarul de stat si-au parasit posturile.
Acum toti detinutii sunt in libertate.

— O, Doamne, ajutd-ne! suspind matusa Olivia.

— Eu i voi lasa pe toti sclavii nostri sa doarma la noi in casa
in seara asta. Unde-s multi, puterea creste.
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— 1ti multumesc ci mi-ai spus. Cred ci voi face si eu acelasi
lucru. Matusa Olivia inchise usa si o blocd inca o datd, apoi
merse in curtea sclavilor ca si le ordone si intre in casi. In cateva
minute, Jo 1i auzi pe sclavi agitandu-se in bucatdria din pivnita
de sub ea.

— Sper cd nu i lasi pe sclavi sa vind in salon cu noi, nu?
intreba matusa Hattie cand Olivia se intoarse cu vestile.

— Bineinteles ca nu. Le-am spus sa ramana in bucdtarie
si sa se asigure ca au zdvorat usa din spate.

Mama cdutd in punga plianta in care isi pusese lucrurile si
scoase o cutiuta acoperita cu piele pe care Josephine o vazuse in
sertarul de la biroul tatalui sau. Matusa Olivia se uita ingrozita
cand mama deschise cutia si scoase din ea un pistol.

— Eugenia! Ala este incarcat?

— Da, rdspunse mama, studiindu-I cu calm.

— Stii sa 1l folosesti?

— Bineinteles. Si o voi face, daci va fi nevoie. Iti sugerez
sd aduci si tu pistolul pe care ti I-a ldsat sotul tau.

— Dar... chiar nu cred ca as putea sa...

— Nu trebuie sa te folosesti de el, Olivia. Simpla indreptare
a armei spre cineva intimideaza.

Olivia se duse in biroul sotului sau si aduse pistolul si munitia.

— Poftim, Eugenia. Trebuie sa mi-l incarci tu. Mama il incarca
cu miscari foarte sigure. Cele doua femei stateau acum cu pis-
toalele in poale, in timp ce mdtusa Hattie relua citirea Scripturii
la lumina lumanarii care licdrea.

— ,,54 nu vi se tulbure inima...”

— Vom pierde razboiul, nu-i asa? intreba Josephine cand
matusa Hattie se opri intre versete. Toatd lumea o privea in
intuneric.

— Armata generalului Lee se retrage, iar yankeii vor cuceri
Richmondul. Rézboiul este gata, iar noi am pierdut.
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— Am mai opus rezistentd si alta datd, rdspunse mama.
Dar am avut o cauza dreapta. Virginia s-a alaturat Uniunii de
bunavoie, iar noi am avut tot dreptul sd o parasim. Dreptatea
e de partea noastra.

— Dar nu putem sa avem dreptate si sa pierdem? intreba
Josephine. Nimeni nu raspunse. Crezi ca Dumnezeu ne
pedepseste?

— Nu. Pentru ce? intreba mama. Nu am dorit decat sa traim
in pace, ca intotdeauna. Dusmanul vrea sa ne cucereasca si
sd ne forteze sa ne schimbdm, dar eu am fost in Philadelphia
si am vazut cum se traia in Nord — si, crede-ma, este cu mult
sub nivelul nostru de trai.

— In ce fel sunt diferiti? intreba Josephine. Stiu ca nu au
sclavi, dar...

— Nu se gandesc decat la bani. Ne critica ei pentru felul in
care ne tratam sclavii, dar ei isi trateaza imigrantii mult mai rau.
Maécar noi le oferim mancare si un acoperis lucratorilor nostri.
In Nord, nimanui nu-i pasi daci acei sirmani straini mor de
foame pe strdzi. Nordul nu are nimic din bunavointa noastra si
venereazd atotputernicul dolar. Pentru noi, cele mai importante
lucruri sunt familia, pdmantul si traditia.

— Dar daca pierdem razboiul... incepu Josephine.

— 11 castigdm sau il pierdem, intrerupse matusa Hattie,
trebuie sa invdtam sa ne rugam precum Isus in ceasul cel mai
rau: ,,insé nu precum voiesc eu, ci precum Tu voiesti.”

— Dacd se va termina razboiul, cel putin se vor ispravi si omo-
rurile, sopti matusa Olivia. Deja am pierdut atatia oameni dragi.

Pistolul zdcea fara vlaga in poala ei; mama apuca manerul
pistolului ei in pumn.

— Dacad generalul Lee va fi fortat sa se predea, spuse mama,
asta se va datora faptului ca ne-au intrecut numeric, nu pentru
cd ne-ar fi infrant.
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— Ce bine ar fi daca am sti ce urmeaza, spuse mdtusa Olivia,
si cat mai este pana se va sfarsi totul.

— Ce bine ar fi dacd nu am trai tot timpul cu teama, adduga
Mary. Isi rodea din nou unghiile de la maini. Josephine se intinse
dupa ména surorii si o lu intr-a ei. Intr-o clipa, matusa Hattie
stinse lumanarea, cufundand incaperea in intuneric. Una dintre
verisoarele lui Josephine incepu sa planga.

— Ganditi-va cat de neagra trebuie sa fi fost bezna pentru
ucenicii lui Isus dupa Calvar, spuse Hattie. Mesia al lor era
mort. Nu mai exista nicio sperantd. Dar apoi, a venit Invierea
in duminica de Paste, nu doar pentru Cristos, ci pentru noi toti.
Cel Atotputernic ne-a ocrotit pe timpul zilei. Putem sa ne bazam
pe El si pentru ziua de maine.

Dar dacd mdine va fi si mai rau? voi sa intrebe Josephine, dar
isi pastra gandurile pentru sine. Matusa Hattie incepu sa cante
imnuri, dar Jo nu i se alaturd. Stand in asteptarea zorilor, aceasta
i se paru cea mai lungd noapte din viata sa. Epuizatd, Josephine
se propti intr-un final de sora sa si trase un pui de somn.

O explozie deosebit de puternica o smulse brutal din somn.
Detunadtura scutura intreaga casa si zgudui geamurile. Mary sari
brusc de pe canapea in bratele mamei. Verisoarele lui Josephine
suspinau si se tanguiau, in timp ce sclavii tipau in bucatdrie.

— Yankeii ne incoltesc! spuse matusa Olivia. Canonierele lor
trebuie sa fi avansat pe James River.

Urma o noua explozie, mai puternicd de aceasta datd. Josephine
fugi la fereastra si trase draperiile in laturi. Soarele inca nu rasa-
rise, dar tot cerul era cuprins de o lumina sinistrd, nefireasca.

Urmara si alte detunaturi, una dupa alta, precum bubuitul
a o suta de tunuri, pana ce intreg pamantul paru ca rasuna.

Josephine urcd scarile in grabd, ca sa se uite de la fereastra
care oferea cea mai buna vedere asupra orasului si vazu flacari
vii brazdand cerul pe sub nori grosi si negri de fum. Acesta
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nu mai era focul de ieri. Orasul era in flacdri. Cobori scdrile potic-
nindu-se pentru a-i anunta si pe ceilalti.

— Se... se pare cd intregul oras e in flacdri. Toatd lumea se
holba la ea, amutita de soc.

Maétusa Hattie vorbi prima.

— In Biblie se spune ca la sfarsitul vremurilor , cerurile vor
trece cu troznet, trupurile ceresti se vor topi de mare caldura...”

Opreste-te! vru sd strige Jo. Opreste-te! Ai spus cd mdine va fi mai
bine, dar nu este asa! Sora si verisoarele ei nu se puteau opri din
plans, iar lui Jo i se paru ca sfarsitul lumii chiar venise. Nu mai
aveau de facut nimic decat sa il astepte. Matusa Hattie incerca
sa 1i adune pe toti la rugaciune, dar Jo nu dori s participe.

— Ma duc sa urmaresc daca flacarile nu se extind si incoace,
spuse ea. Si urca scdrile din nou, de una singura.

Josephine nu isi dddu seama cat timp trecuse, dar intr-un final
soarele rasari, iar cerul Incepu sa se lumineze. Putea sa intreza-
reasca o mica portiune din strada Franklin printre case si copaci
si vazu un zid miscdtor de un albastru inchis deplasandu-se
in josul dealului spre centrul orasului, in directia flacarilor.
Roti de trasura si zgomot de multi pasi faceau zarvd precum un
tunet indepartat. Dusmanul ajunsese.

Daca Dumnezeu era bun si dacd o iubea pe Josephine si pe
familia ei, cum se putea Intampla una ca asta? Ea se rugase!
Cu totii se rugasera. Ea isi acoperi fata si Incepu sa planga,
nu atat pentru natiunea ei pierdutd, cat pentru credinta ei stinsa.

Trecu o ora sau mai bine, iar privelistea fu cotropita de o
pacla de fum. Josephine isi sterse lacrimile si cobori pentru a fi
cu ceilalti chiar In momentul in care vecinul lor sosi din nou la
usa. De data aceasta, matusa Olivia 1l conduse Induntru ca toata
lumea sd auda vestile.

— Yankeii sunt aici, spuse el incet. Richmondul a capitulat.
Exploziile pe care le-am auzit inainte de rdsarit au fost propriile
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noastre canoniere, Virginia, Beaufort si Richmond. Le-am facut
tandari in port pentru ca yankeii sa nu puna mana pe ele.

— Se pare cd orasul este cuprins de flacari, spuse Josephine.

— Asa este. Tot cartierul comercial arde, iar pompierii si
fortele politiei sunt de negasit. Dar yankeii se straduiesc din rds-
puteri sa stinga flacarile. Church Hill ar trebui sa fie in siguranta.

— Cum se poate una ca asta? intreba matusa Olivia. Nimeni
nu raspunse.

— Macar ce a fost mai rdu s-a terminat, spuse matusa Hattie.
Ea era singura care nu plansese. De acum, vom infrunta tot ce va
veni cu credinta in Dumnezeu.

Jo nici nu voi sa auda de asa ceva. Se intoarse in dormitor.
Credinta sa in Dumnezeu era acum la fel de zdruncinata pre-
cum canonierele Confederatiei. Pentru ce sa te mai rogi daca
Dumnezeu nu te asculta? Pe langd asta, singura sa rugaciune era
aceea ca armata Confederatiei sa capituleze si ca razboiul sa ia
sfarsit — dar familia sa ar numi-o trddatoare dacd ar spune asta
cu voce tare. Dar de ce sa te mai straduiesti? Pentru ce sa mai
prelungesti acest cosmar?

Josephine isi deschise jurnalul, apoi il inchise la loc. fi amintea
de trecut, dar din viata ei trecuta nu mai ramasese nimic. Tot ce
invatase in toti acesti doudzeci si doi de ani trebuia acum revi-
zuit. Dar nu curatit pur si simplu si tdiat la fel cum sclavii de
acasa faceau cu tufele si cu buruienile, ci sapat si scos cu radacini
pentru ca in acel loc sa poata fi sadit ceva cu totul nou.

Jo incd mai credea in Dumnezeu; numai un nebun putea
nega existenta unui Creator. Dar nu mai credea in rugdciune
sau intr-un Dumnezeu ciruia {i pasd de cei aflati in suferinta.
Era timpul sa isi ingroape credinta de copil intr-un Dumnezeu
care era Tatdl sau iubitor, care veghea asupra ei, facand ceea ce
e cel mai bine pentru ea.

In ceea ce o privea, El era la fel de distant si de inaccesibil
ca si propriul tatd iubit.
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Capitolul 2

19 aprilie 1865

Eugenia Weatherly nu mai suporta sa isi vada fiicele flamande
incd o zi. Trecuse o saptamanad de cand se incheiase razboiul si
Sudul capitulase, iar in gospoddria Eugeniei se murea de foame.
Ea rezista cel mai bine. Iar acum trebuia sa faca rost de hrana.
Isi puse un sal in jurul umerilor pentru a se proteja de racoarea
diminetii si o lud incet spre usa ce dddea spre curtea sclavilor,
hotaratd sa 1si gaseasca servitorul si sa 1i ceara ajutor. Dar chiar
cand sd ajunga la usd, sora sa Olivia o striga:

— Eugenia, stai!

Eugenia se opri cu mana pe manerul usii, nerdbdatoare sa 1si
vada de drum. Era hotarata sa duca la indeplinire ceea ce isi pusese
in gand si nu i-ar fi permis surorii ei sa o facd sa se razgandeasca.

— Ce mai e acum, Olivia? Vecinul tdu a spus sa mergem acolo
devreme, Inainte sa se faca coada prea lunga.

Obrajii Oliviei erau brazdati de lacrimi, lacrimi ce 1i Inmuiau
acum batista vatuita.

— Nu pot indura gandul cd o sa cersesti. Tata s-ar rdsuci in
mormant daca ar sti. Nu exista nicio alta cale de a face rost de
ceva de-ale gurii?

— Nu. Nu existd. Camara si pivnita sunt la fel de goale pre-
cum stomacurile noastre. In piata nu vezi decat ruine carbonizate,
iar copiilor nostri le este foame. Tu nu te poti opri din plans...
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